Diese Serie Kippriickschlagventile eignen sich fiir den Einsatz am Ausgang der Pumpe, deren Medium
Wasser ist. Sie werden verwendet, um den Medienruckfluss durch Wasserschlage zu verhindern oder zu

reduzieren. So konnen sie das Rohrleitungssystem schutzen.

PRODUCT STRUCTURE

-

Features

* Size range DN100-1200mm

* Standard-ISO/ BS/DIN JAWWA/API

* Tests standard-BS EN 12266-1

* Body-Ductile Iron/Cast Iron/Stainless Steel/WCB
* Body Ring-55420/55304/55316

* Disc Ring-EPDM

* Shaft-420/55431/55316

* Fusion bonded epoxy coating- Min 300 Microns

H

This series tilting check valves are suitable to be used
at the exit of the pump whose medium is water.It is
used to prevent or reduce medium back from water
hammer.50 it can protect the pipeline system.Suitable
temperature <80°C

FAL ; :
_____ L ‘_“E% 1 e

i s

[\ | j ,
AN\ 3/ j
L E=N 7 -



https://www.chinavalvesmanufacturer.com/de/products/Chimera-Series-BS-DIN-Wafer-Type-PN1016-Tilting-Butterfly-Check-Valve-DN600-for-Wastewater-Systems.html

APPLICATION SCENARIO
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industrial water Power plant Sea water Water treatment  Water supply HAVC Foodand drug  Water transport
application desalination and drainage
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COMPANY INFORMATION

Ll

| Geschaftsbereich: Produkte zur FlUssigkeitskontrolle, Technologie und Umweltschutzprodukte.

Il Fortschrittliche CNC-Bearbeitungszentren, professionelle Prozesszellen, umfangreiche SchweilRgerate,
automatische Montagelinien und Beschichtungen.

Il Chinas Standard-Referenzeinheit, um an der Entwicklung relevanter Standards fur die Ventilindustrie
teilzunehmen.

IV Wir haben ein Forschungs- und Entwicklungszentrum in Houston, Texas, in den Vereinigten Staaten
eingerichtet.

V Produktstandard: GB, deutscher Standard, amerikanischer Standard, TUV CE, ISO 9001, ADWO-2000, TS,
PED, WRC WRAS, KTW, API 6D, API609.

VI Hauptproduktion: Absperrklappe, Kugelhahn, Absperrschieber, Rlickschlagventil, Kugelventile,
Rohrverbindungsstiicke, manuelle/pneumatische/elektrische Stellantriebe, Ventilteile.
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FAQ

F: Welche Informationen bendtigen wir, wenn ich ein Angebot benétige?

A: Ventilmaterialien, Temperatur, Druck, Medium, Anwendungssystem.

F: Konnen Sie Aktuatoren bereitstellen, was Sie haben?

A: Pneumatische, elektrische, hydraulische, Magnetventile. RKSfluid Aktuatoren Gbernehmen die US-
Technologie. Was Sie brauchen, sagen Sie uns einfach.

F: Wie hoch ist lhre Produktionskapazitat?

A: RKSfluid verfugt Gber vier Werke, die die von lhnen bendtigten Produkte liefern kénnen.

F: Produktionsvorlaufzeit

A: Normale Produkte sind innerhalb von 2 bis 5 Werktagen auf Lager. MaBgeschneidert auf Ihren Bedarf.



F: MOQ

A: 1 Stlck fir alle Produkte.

F: Wie sieht es mit der Qualitatssicherung aus?

A: 100 % Qualitatsprifung vor der Auslieferung, 2 Jahre Garantie. Sorgen Sie fiir die Betriebssicherheit
Ihres Systems.

Wir haben TUV-, API-, WRAS-, CE- und ISO-Zertifizierung.

Standardkonform mit DIN, ASME, BS EN, ]IS, API, AWWA.

F: Wie kénnen Sie unseren Kunden einen qualitativ hochwertigen Service bieten?

A: RKSfluid verfugt Gber 20 Jahre Erfahrung und mehr als 70 Forschungs- und Entwicklungsingenieure
bieten lhnen technischen Support, Modellauswahl und Installationsanleitungen.



